See the notice on TED website

630723-2026 - Konkursas

Vokietija — Kompiuteriné jranga ir reikmenys — Interaktive Whiteboards und Tablets
OJ S 177/2026 14/09/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
E. pastas: it-beschaffung@giz.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné, kontroliuojama centrinés valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Interaktive Whiteboards und Tablets
Apradymas: Lieferung von interaktiven Whiteboards und Tablets
Procediros identifikatorius: 24e8556a-44c9-40b5-a7dc-f25540e39a04
Vidaus identifikatorius: 10032265
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30200000 Kompiuteriné jranga ir reikmenys
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 30213200 Plansetiniai kompiuteriai, 32322000 Daugialypés
terpés jranga

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecios Salies vietoje

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYYRDYDWSPA95# Die Kommunikation
findet ausschlie3lich Uber den Projektbereich des GlZ-Vergabemarktplatz statt.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
DidzZiausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 2
Sutarties saglygos:
DidzZiausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 2

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas

630723-2026 Page 1/9


https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/630723-2026
mailto:it-beschaffung@giz.de

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: In Ubereinstimmung mit
§ 123 und § 124 GWB.

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Suké&iavimas: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Korupcija: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124
GWB.

Pareigos mokéti mokesgéius paZeidimas: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: In Ubereinstimmung mit § 123 und §
124 GWB.

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Nemokumas: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Sustabdyta verslo veikla: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: In Ubereinstimmung mit § 123
und § 124 GWB.

Sunkus profesinis nusizengimas: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: In Ubereinstimmung mit § 123 und §
124 GWB.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant $ig pirkimo procedirg: In Ubereinstimmung
mit § 123 und § 124 GWB.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: In Ubereinstimmung
mit § 123 und § 124 GWB.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: In Ubereinstimmung mit § 123
und § 124 GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Interaktive Whiteboards
Apradymas: Lieferung von interaktiven Whiteboards einschlie3lich der erforderlichen
Versandabwicklung
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30200000 Kompiuteriné jranga ir reikmenys
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 30213200 Plansetiniai kompiuteriai, 32322000 Daugialypés
terpes jranga
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Die Auftraggeberin behalt sich optional vor, Vertragsaufstockungen auf
Basis der in den Vergabeunterlagen genannten Kriterien an das in diesem Verfahren
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erfolgreiche Unternehmen zu vergeben; i. U. siehe ausfiihrliche besondere
Vertragsbedingungen.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecios Salies vietoje

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 3 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Socialiniy tiksly jgyvendinimas
ApraSymas: Die Sozialstandards sind in dem Verhaltenskodex fur Auftragnehmende der GIZ
zu finden. Diese sind u.a. die Gleichstellung der Geschlechter, die Sorgfaltspflicht der
Menschenrechte in globalen Wertschopfungsketten, faire Arbeitsbedingungen sowie die
Kernarbeitsnormen der Internationalen Arbeitsorganisation.
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Lygiy lygybé, Zmogaus teisiy i§samus patikrinimas
pasaulinése tiekimo grandinése, Tinkamos darbo saglygos, Kita

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apraSymas: Eigenerklarung zu EU-Russlandsanktionen - Der Bieter
bestatigt, dass er nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber
restriktive Malnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren in der jeweils geltenden Fassung, genannten Personen oder Unternehmen, die
einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische
Staatsangehdrigkeit des Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in
Russland, b) durch die Beteiligung einer nattrlichen Person oder eines Unternehmens, auf die
eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Uber das Halten von
Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen
oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a
und/oder b zutrifft. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen,
deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in
Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des
Auftragswerts entfallt, gehdéren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten
Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. Es wird bestatigt und
sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt
werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt.

630723-2026 Page 3/9



Kriterijus: Specifinis vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Unternehmensumsatz fur den Bereich der ausgeschriebenen
Leistungen - Mein/Unser Unternehmen hat in jedem der Jahre 2023, 2024 und 2025 einen
jahrlichen Nettoumsatz von jeweils mehr als 100.000 EUR im Bereich der ausgeschriebenen
Leistung fur Los 1 (Lieferung von interaktiven Whiteboards) erzielt.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 21/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYYRDYDWSPA95/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYRDYDWSPA95

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYRDYDWSPA95
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 13/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 413 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die GIZ behalt sich das Recht vor, im gesetzlich vorgesehenen
Rahmen den Bewerber oder Bieter aufzufordern Unterlagen nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Die Ausfluihrungsbedingungen ergeben sich aus der
Auftragsbekanntmachung und den Vergabeunterlagen.
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziiira
Perzitros organizacija: Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: Ein Nachpruifungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
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Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Deutsche Gesellschaft
fur Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

Organizacija, priimanti dalyvavimo pra8ymus: Deutsche Gesellschaft fur Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Tablets
ApraSymas: Lieferung von Tablets einschliel3lich der erforderlichen Versandabwicklung.
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30200000 Kompiuteriné jranga ir reikmenys
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 30213200 Plansetiniai kompiuteriai, 32322000 Daugialypés
terpés jranga
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Die Auftraggeberin behalt sich optional vor, Vertragsaufstockungen auf
Basis der in den Vergabeunterlagen genannten Kriterien an das in diesem Verfahren
erfolgreiche Unternehmen zu vergeben; i. U. siehe ausfiihrliche besondere
Vertragsbedingungen.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecios Salies vietoje

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 3 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Socialiniy tiksly jgyvendinimas
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AprasSymas: Die Sozialstandards sind in dem Verhaltenskodex fur Auftragnehmende der GIZ
zu finden. Diese sind u.a. die Gleichstellung der Geschlechter, die Sorgfaltspflicht der
Menschenrechte in globalen Wertschopfungsketten, faire Arbeitsbedingungen sowie die
Kernarbeitsnormen der Internationalen Arbeitsorganisation.

Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Ly&iy lygybé, Zmogaus teisiy i§samus patikrinimas
pasaulinése tiekimo grandinése, Tinkamos darbo sglygos, Kita

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zu EU-Russlandsanktionen - Der Bieter
bestatigt, dass er nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Gber
restriktive Ma3nahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren in der jeweils geltenden Fassung, genannten Personen oder Unternehmen, die
einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische
Staatsangehdrigkeit des Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in
Russland, b) durch die Beteiligung einer nattrlichen Person oder eines Unternehmens, auf die
eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Uber das Halten von
Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen
oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a
und/oder b zutrifft. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen,
deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in
Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des
Auftragswerts entfallt, gehdéren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten
Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. Es wird bestatigt und
sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt
werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Unternehmensumsatz fir den Bereich der ausgeschriebenen
Leistungen - Mein/Unser Unternehmen hat in jedem der Jahre 2023, 2024 und 2025 einen
jahrlichen Nettoumsatz von jeweils mehr als 300.000 EUR im Bereich der ausgeschriebenen
Leistung fur Los 2 (Lieferung von interaktiven Tablets) erzielt.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 21/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/ICXTRYYRDYDWSPA95/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYRDYDWSPA95

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYRDYDWSPA95
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
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Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 13/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi islikti galiojantis: 413 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die GIZ behalt sich das Recht vor, im gesetzlich vorgesehenen
Rahmen den Bewerber oder Bieter aufzufordern Unterlagen nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Die Ausfuhrungsbedingungen ergeben sich aus der
Auftragsbekanntmachung und den Vergabeunterlagen.

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: Ein Nachprifungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Deutsche Gesellschaft
fur Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo pradymus: Deutsche Gesellschaft fur Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Organizacijos
8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Deutsche Gesellschaft fir Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH

Registracijos numeris: 993-80072-52
Pasto adresas: Dag-Hammarskjold-Weg 1 - 5
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Miestas: Eschborn

Pasto kodas: 65760

Salies administracinis vienetas (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Salis: Vokietija

E. pastas: it-beschaffung@giz.de

Telefono numeris: +49 6196790

Fakso numeris: +49 6196791115

Interneto adresas: https://www.giz.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: 022894990
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 2289499-0
Fakso numeris: +49 2289499-163
Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 2b225aa3-fc76-4ee4-8eda-7716b1c288d9 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rdsis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 10/09/2026 19:13:10 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba
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